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	Europass

Резюме
	

	
	

	Личная информация
	

	Ф.И.О
	Краснов Тарас Александрович 

	Адрес
	ул. Гвардейская
Ивано-Франковск (Украина) 

	Мобильный телефон
	+380964898864

+380934251222
	
	

	E-mail
Skype  
	toreadotarekproz@gmail.com
taraskrasnov

	Национальность
	Украинец 

	Дата рождения
	12 Августа 1984

	Пол
	Мужчина

	
	

	Желаемая вакансия
	Переводчик

	
	

	Опыт работы
	

	
	

	
	

	Даты
	Май 2006 – до данного момента 

	Должность или род деятельности
	Переводчик

	Выполняемая работа или ответственность
	Перевод текстов разной тематики (Юриспруденция, Энергетика, Техника, Игры / Видеоигры). Некоторые из выполненных переводов были представлены на Европейском суде по защите прав человека в Страсбурге. Сотрудничество с разными переводческими агентствами в качестве внештатного переводчика.

	Сфера, в которой работал
	Обучение, Услуги

	Даты
	Октябрь 2010 - Декабрь 2012 

	Должность или род деятельности
	Переводчик/Менеджер проектов

	Выполняемая работа или ответственность
	Штатный переводчик для Международной организации Свидетелей Иеговы. Перевод библейских публикаций, бланков, писем. Корректировка переводов и организация переводов

	Имя и адрес работодателя
	Религиозный центр Свидетелей Иеговы в Украине

Львовская, 64, Брюховичи (Украина)

	Сфера, в которой работал
	Религиозное добровольное служение

	Сфера, в которой работал
	Пищевая промышленность

	
	

	Даты
	Январь 2005 - Июль 2005 

	Должность или род деятельности
	Системный администратор

	Выполняемая работа или ответственность
	Установка и обслуживание программного и аппаратного обеспечения; настройка и управление профилями пользователей; обновление программного продукта; задания резервирования и восстановления информации. Модератор форума пользователей компьютерной сети клуба

	Имя и адрес работодателя
	Сидорук Р.Р., Интернет кафе «Пасика»

102, Пасечная, 79032 Львов (Украина)

	Сфера, в которой работал
	Искусство, Развлечения и Отдых

	
	

	Обучение и образование
	

	
	

	Даты
	Сентябрь 2001 – Февраль 2008

	Полученная квалификация
	Специалист по энергетике (Диплом с отличием)

	Основные предметы / полученные навыки
	Анализ энергетических систем. 

Релейная защита. 

Электрические машины/аппараты. 

Переходящие процессы в энергетических системах. 

Механика в электроэнергетике. 

Компьютерные методы в электроэнергетике. 

Электромагнитные поля.

	Название и тип организации, которая предоставляла обучение
	Львовский политехникум (Национальный университет)

12, Степана Бандеры, 79013 Львов (Украина)

	Уровень аккредитации
	ISCED 6

	
	

	Даты
	Сентябрь 2000 – Июль 2001

	Полученная квалификация
	Аттестат про образование (Диплом с отличием)

	Основные предметы / полученные навыки
	Углубленное изучение украинского языка и литературы

	Название и тип организации, которая предоставляла обучение
	Средняя школа №42

2, Каштанова, 79038 Львов (Украина)

	Уровень аккредитации
	ISCED 2

	
	

	Даты
	Сентябрь 1999 – Июль 2000

	Полученная квалификация
	Junior Achievement

	Основные предметы / полученные навыки
	Прошел курс обучения за программой “Junior Achievement” (практическая экономика), также обучение по следующим программам: «бухгалтер малых предприятий», «специалист по маркетингу», «информатика и компьютерная инженерия». Углубленное изучение английского языка. Четвертое место в рейтинге за результатами вступительных экзаменов

	Название и тип организации, которая предоставляла обучение
	Львовский лицей менеджмента

199, Кульпарковская, 79000 Львов (Украина)

	Уровень аккредитации
	ISCED 3

	
	

	Даты
	Сентябрь 1991 – Июль 1999

	Полученная квалификация
	Аттестат про образование

	Основные предметы / полученные навыки
	Углубленное изучение английского языка (8 часов в неделю), углубленное изучение русского языка и математики. Эта школа готовит учеников к вступлению в Московский Государственный университет. В 1996 году наш класс жил и учился в Лондоне на протяжении летних каникул. Мы изучали английский язык по образовательной программе «Школа будущего»

	Название и тип организации, которая предоставляла обучение
	Средняя школа №19

Надежный, Удачный (САХА Якутия, Россия)

	Уровень аккредитации
	ISCED 3

	
	

	Личные навыки и умения
	

	
	

	Родной(-ые) язык(-и)
	Украинский, Русский

	
	

	Другие языки
	

	Самооценка
	
	Понимание
	Общение
	Письмо

	Европейский уровень (*)
	
	Восприятие на слух
	Чтение
	Понимание языка
	Навыки общения на языке
	

	English
	
	C2
	Специалист
	C2
	Специалист
	C2
	Специалист
	C2
	Специалист
	C2
	Специалист

	Polish
	
	B2
	Свободно
	C2
	Специалист
	B2
	Свободно
	B2
	Свободно
	B1
	Свободно

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level 

	
	

	Социальные навыки и умения
	Я часто общаюсь с людьми разных интересов и культур. Активный участник форума ProZ.

	
	

	Организационные навыки и умения
	Организация проектов переводов (Projects managment). 

	
	

	Компьютерные навыки и умения
	Прекрасное владение программами от Microsoft Office™, SDL Trados 2011, MEPS, WTS,  Internet, программами по дизайну, графике, фото і видео монтаже. Слепой набор текста: до 200 знаков/мин. Delphi, Pascal.

	
	

	Артистические способности и умения
	Окончил музыкальную школу по классу виолончели с отличием. Играю также на фортепиано и гитаре.

	
	

	Другие навыки и умения
	Перевод разных документов (используя SDL Trados 2011), проводил экскурсии по Львову на троих языках (укр., рус., польск.), синхронный перевод для большой аудитории, был представителем от кафедры и переводчиком на научной конференции в Политехническом университете. Участие в форумах переводчиков (ProZ, Wordreference и другие)

	
	

	Водительские права
	C, C1, B, B1, BE 

	
	

	Дополнительная информация
	Вы можете ознакомиться с моим профилем на ProZ (http://www.proz.com/profile/1215244)
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